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Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #23
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100010223
Mfr. No.: 9223
Cartridge: 32 H&R Magnum,32 S&W Long
Style: Press Type
Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683092236

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RCBS Shellholder
#23
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des RCBS Shellholder #23. Dieser Hülsenhalter ist für die Verwendung
mit den Kalibern 32 H&amp;R Magnum und 32 S&amp;W Long konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte den Shellholder außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende den Shellholder nur für die vorgesehenen Kaliber. Die Verwendung für andere Kaliber kann zu
gefährlichen Situationen führen.
Prüfe regelmäßig den Zustand des Shellholders auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Funktionsstörungen, verwende das Produkt nicht weiter und
kontaktiere den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
dem Shellholder arbeitest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeräumt ist, um Unfälle zu vermeiden.
Achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während du den Shellholder verwendest.
Verwende den Shellholder nur in einem stabilen und sicheren Setup, um ein Verrutschen oder Umkippen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Shellholders:1.

Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Setze den Shellholder in die Presse ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfe, ob der Shellholder richtig befestigt ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Verwendung des Shellholders:2.

Lade die Hülsen entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
Betätige die Presse langsam und gleichmäßig, um eine Überlastung zu vermeiden.
Halte während des gesamten Vorgangs deine Hände und andere Körperteile von beweglichen
Teilen der Presse fern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Shellholder und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Wenn der Shellholder beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem RCBS Shellholder #23, konsultiere bitte die offizielle Webseite des
Herstellers oder wende dich an den Kundenservice. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über
das Produkt bereithältst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit oberste Priorität hat. Halte dich an diese Anweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung deines RCBS Shellholder #23 zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#23
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Shellholder #23. This product is designed to provide reliable performance for
reloading cartridges, specifically the 32 H&amp;R Magnum and 32 S&amp;W Long. To ensure your safety and
the safe use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean and free of clutter before beginning any reloading activities.
Keep the Shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the Shellholder.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition and take necessary precautions.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the designated cartridges (32 H&amp;R Magnum and 32 S&amp;W Long) with this Shellholder.
Avoid using the Shellholder with any other calibers or types of ammunition.
Ensure that the Shellholder is properly secured in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended load limits when reloading ammunition.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.
Keep all components of the reloading setup away from heat sources and open flames.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.
Locate the Shellholder slot on your reloading press.
Insert the Shellholder #23 into the slot until it is securely in place.
Doublecheck that the Shellholder is properly seated and locked in.

Usage:2.

Prepare your workspace by organizing all necessary tools and materials.
Load the appropriate cartridge (32 H&amp;R Magnum or 32 S&amp;W Long) into the Shellholder.
Follow the reloading press instructions for operating the press and seating the primer.
Monitor the reloading process closely to ensure safety and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn Shellholders in accordance with local regulations.
Do not dispose of Shellholders in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for proper disposal methods.
Ensure that all reloading materials are discarded safely and responsibly.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RCBS Shellholder #23, please reach out to your local retailer or the
manufacturer’s customer service. Ensure you have your product details handy for efficient assistance.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with the RCBS
Shellholder #23. Thank you for your attention to safety and compliance.



Instrucciones de Seguridad para el Portacápsulas
RCBS #23
Introducción
Gracias por elegir el Portacápsulas RCBS #23. Este producto está diseñado para facilitar el manejo de cartuchos
de 32 H&amp;R Magnum y 32 S&amp;W Long. Para garantizar tu seguridad y un uso adecuado, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el portacápsulas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Verifica que el portacápsulas no presente daños visibles antes de su uso.
Utiliza el portacápsulas únicamente con los cartuchos especificados (32 H&amp;R Magnum y 32
S&amp;W Long).
Almacena el portacápsulas en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad al manipular cartuchos y el portacápsulas.
No fuerces el portacápsulas; si no encaja correctamente, verifica que no haya obstrucciones.
Mantén las manos alejadas de las áreas de contacto durante el uso.
No utilices el portacápsulas si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el portacápsulas en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
la prensa.
Asegúrate de que el portacápsulas esté bien ajustado y seguro.

Uso:2.

Inserta el cartucho de 32 H&amp;R Magnum o 32 S&amp;W Long en el portacápsulas.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente alineado.
Realiza la operación de recarga siguiendo las instrucciones de tu prensa de recarga.
Después de su uso, retira el portacápsulas y límpialo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el portacápsulas en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de recarga y asegúrate de seguirlas.
Si el portacápsulas está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, asegúrate de revisar las actualizaciones de retiros de productos



en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes y
verificar regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour le PorteMunitions
RCBS SHELLHOLDER #23
Introduction
Bienvenue ! Ce guide t'aidera à utiliser le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #23 en toute sécurité. Suis ces
instructions pour garantir une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le calibre 32 H&amp;R Magnum et 32 S&amp;W
Long.
Vérifie régulièrement l'état du portemunitions pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le portemunitions uniquement dans un environnement sûr et approprié.
Informetoi sur les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas le portemunitions lors de l'installation ou de l'utilisation.
Évite d'utiliser le produit si tu remarques des pièces manquantes ou endommagées.
Porte des lunettes de sécurité lorsque tu manipules des munitions.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation des munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ton presse est propre et en bon état.
Fixe le portemunitions sur la presse en suivant les instructions fournies par le fabricant.
Vérifie que le portemunitions est bien en place avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :2.

Charge les munitions dans le portemunitions en respectant les spécifications du calibre.
Actionne la presse doucement et régulièrement pour éviter tout blocage.
Surveille le processus de rechargement pour détecter tout problème potentiel.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements de rechargement dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site officiel de RCBS ou
contacte leur service client.

Merci d'utiliser le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #23 de manière responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #23
Introduzione
Grazie per aver scelto il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #23. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre protezioni adeguate (occhiali di sicurezza, guanti, ecc.) durante l'uso del prodotto.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.
Seguire le istruzioni specifiche per il tipo di cartuccia utilizzata (32 H&amp;R Magnum, 32 S&amp;W
Long).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che il prodotto sia pulito e privo di polvere o detriti.
Monta il SHELLHOLDER seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il SHELLHOLDER sia fissato saldamente prima di procedere.

Uso2.

Inserisci la cartuccia corretta (32 H&amp;R Magnum o 32 S&amp;W Long) nel SHELLHOLDER.
Utilizza il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare mai il SHELLHOLDER con cartucce non compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nel fuoco o nell'acqua.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida di smaltimento per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza e l'uso del SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #23, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo SHELLHOLDERS RCBS



SHELLHOLDER #23. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #23
Introduksjon
Takk for at du valgte RCBS Shellholder #23. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk og
håndtering av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene for å sikre trygghet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapporter eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på eventuelle tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med hylseholdere for å beskytte øynene.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst for å unngå ulykker.
Bruk passende verktøy og utstyr for å unngå skader under installasjon og bruk.
Følg alltid instruksjonene for installasjon og bruk for å unngå potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at du har riktig kaliber for RCBS Shellholder #23 (32 H&amp;R Magnum, 32 S&amp;W
Long).
Samle alt nødvendig verktøy før du begynner.

Installasjon2.

Plasser shellholderen i presseverktøyet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at holderen sitter sikkert for å unngå uhell under bruk.

Bruk3.

Når du bruker shellholderen, sørg for at det ikke er fremmedlegemer i arbeidsområdet.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer for presser og hylsebehandling.
Unngå å bruke overdrevent press på shellholderen, da dette kan føre til skade.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler materialene der det er mulig og i samsvar med lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av RCBS Shellholder #23, vennligst kontakt produsentens
kundeservice via de tilgjengelige kanalene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytów na łuski
RCBS SHELLHOLDER #23
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu na łuski RCBS SHELLHOLDER #23. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu bezpieczeństwa i wygody użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest odpowiedni do używanego naboju (32 H&amp;R Magnum, 32 S&amp;W Long).
Nie używaj uchwytu w przypadku, gdy nie jest on odpowiedni do danego rodzaju amunicji.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i demontażu uchwytu, aby uniknąć obrażeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu, aby nie uszkodzić uchwytu ani narzędzia.
Nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji uchwytu.
Zamontuj uchwyt na łuski zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy uchwyt jest pewnie zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie próbuj modyfikować uchwytu ani używać go w sposób niezgodny z zaleceniami.
Po zakończeniu używania, przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiednich metod.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #23
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #23. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallista ja tehokasta käyttöä hylsyjen käsittelyssä. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotteen ominaisuuksia turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on arvioitava huolellisesti.
Varmista, että tuote on tarkoitettu juuri sinun käyttötarkoitukseesi.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että hylsynpitimet ovat yhteensopivia käytettävien puristimien kanssa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, hylsyjen käsittelyssä.
Vältä liian voimakasta puristamista, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Ole erityisen varovainen käytettäessä käsinallittimia ja trimmereitä.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä asiantuntevaan
henkilöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä hylsynpitimet puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta hylsy oikein hylsynpitimeen.
Varmista, että puristin on säädetty oikein ennen hylsyn käsittelyä.
Käytä tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.
Seuraa valmistajan suosituksia hylsyjen käsittelyssä ja puristuksessa.

Käsittelyohjeet
Käytä tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.
Varmista, että työskentelyalue on siisti ja esteetön.
Pidä työkalut ja tarvikkeet järjestyksessä, jotta vältetään vahinkoja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.



Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätemaksuihin, jos tarvitset lisätietoja.

Lisätiedot ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että saat tarvittavat tiedot turvallisesta käytöstä ja mahdollisista tuote tai
turvallisuuspäivityksistä.

Yhteenveto
RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #23 on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta hylsyjen
käsittelyä. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
käyttökokemuksen. Muista myös tarkistaa säännöllisesti mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset EU:n
Safety Gate järjestelmästä.



Säkerhetsinstruktioner för RCBS Hylshållare #23
Introduktion
Tack för att du valt RCBS Hylshållare #23. Denna produkt är avsedd för användning med patroner av typen 32
H&amp;R Magnum och 32 S&amp;W Long. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med hylshållare och relaterade verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter eller andra potentiella skador.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är kompatibla med hylshållaren innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Hylshållare:1.

Kontrollera att hylshållaren är ren och torr innan installation.
Sätt hylshållaren i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att hylshållaren sitter ordentligt och är säkrad innan du börjar använda den.

Användning av Hylshållare:2.

Följ alltid de specifika instruktionerna för den typ av patron du använder.
Utför inga modifieringar på hylshållaren.
Använd hylshållaren endast för avsett ändamål.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla defekta eller skadade delar på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av RCBS Hylshållare #23, vänligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av RCBS
Hylshållare #23. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andra användares säkerhet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro držák
nábojnic RCBS SHELLHOLDER #23
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák nábojnic RCBS SHELLHOLDER #23. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci s nábojnicemi kalibru 32 H&amp;R Magnum a 32 S&amp;W
Long. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto
dokumentu.
Udržujte držák nábojnic mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda neobsahuje žádné viditelné vady před každým použitím.
Používejte držák nábojnic pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoliv pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s nábojnicemi vždy používejte ochranné brýle.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uklizený.
Nikdy neprovádějte úpravy nebo opravy na držáku nábojnic, pokud nejste kvalifikovaní.
Při použití držáku nábojnic se vyhněte nošení volného oblečení, které by se mohlo zachytit.
Dodržujte všechna pravidla a předpisy týkající se manipulace s municí ve vaší zemi.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je pracovní stůl stabilní a rovný.
Připevněte držák nábojnic k pracovnímu stolu pomocí dodaných upevňovacích prvků.
Zkontrolujte, zda je držák pevně připevněn a stabilní před použitím.

Použití:2.

Umístěte nábojnici do držáku a ujistěte se, že je správně usazena.
Při práci s nábojnicemi dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a nevystavujte se zbytečnému
riziku.
Po dokončení práce s držákem nábojnic jej důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny k likvidaci
Držák nábojnic a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte nebezpečné materiály do běžného odpadu.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na
likvidaci odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na
výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní



informace pro usnadnění komunikace.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání držáku nábojnic RCBS SHELLHOLDER
#23.
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